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Corrigendum

CSN EN 1991-4 (73 0035) Zatizeni konstrukci — Cast 4: Zatizeni zasobnikil a nadrzi z brezna 2008 se opra-
vuje takto:

V celém textu normy se pojem tuhé latky“ rusi a nahrazuje znénim ,materialy*“.
V Clanku 1.1.2 v legendé obrazku 1.1 se text v bodé 4 rusi a nahrazuje znénim ,profil povrchu materialu pfi naplnéni®.

V ¢lanku 1.1.2 v odstavci (7) se text 1. véty rusi a nahrazuje znénim:
.Nékteré zasobniky s nesymetrickou geometrii nejsou specificky uvedeny v této normé.“

V ¢lanku 1.1.2 v odstavci (8) se text rusi a nahrazuje znénim:
»,Norma plati pouze pro nadrze na skladovani kapalin za normalniho atmosférického tlaku.”

V ¢lanku 1.2 se text avodniho odstavce ru$i a nahrazuje znénim:

,D0 této evropské normy jsou zaclenéna formou datovanych nebo nedatovanych odkazl ustanoveni z jinych
publikaci. Tyto normativni odkazy jsou uvedeny na pfislusnych mistech textu a seznam téchto publikaci je uveden
nize. U datovanych odkaz( se pozdéjSi zmény nebo revize kterékoliv z téchto publikaci vztahuji na tuto evropskou
normu jen tehdy, pokud do ni byly zaclenény zménou nebo revizi. U nedatovanych odkaz( plati posledni vydani
prislusné publikace (v&etné zmén).”

V ¢lanku 1.2 se text posledniho odkazu na EN 1999 rudi a nahrazuje znénim:
,EN 1999 Eurocode 9: Design of aluminium structures
(Eurokod 9: Navrhovani hlinikovych konstrukci)®

V ¢lanku 1.3 v odstavci (1)P se text rusi a nahrazuje znénim:
~Plati obecné predpoklady podle EN 1990:2002, 1.3.°

V ¢lanku 1.5 se text definic nasledujicich termint rusi a nahrazuje znénim:

,1.5.2
charakteristicka hodnota vnitfniho priméru zasobniku (characteristic dimension of inside silo cross-section)
charakteristicka hodnota priiméru d. nejvétsi kruznice vepsané do pficného fezu zasobniku (viz obrazek 1.1d)

1.5.3
kruhovy zasobnik (circular silo)
zasobnik s kruhovym priifezem (viz obrazek 1.1d)

1.5.5
kuzelovita vysypka (conical hopper)
vysypka, jejiz Sikmé stény se sbihaji do jednoho bodu a vyvolavaji osové soumeérny tok skladovaného materialu

© Urad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi, 2011 87451
Unn‘]Z Podle zakona €. 22/1997 Sb. sméji byt Ceske technické normy rozmnoZovany a rozsifovany
jen se souhlasem Ufadu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi.
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1.5.16
hrubozrnny material (granular solid)
material, jehoz €astice jsou tak velké, ze mezerovity vzduch ma jen maly vliv na tlaky a tok hmoty

1.5.17

vysoka rychlost plnéni (high filling velocity)

vysoka rychlost plnéni zasobniku mlze vést ke strhavani takového mnozstvi vzduchu do skladovaného materialu,
Ze se tlaky na stény zasobniku budou podstatné lisit od tlak( vznikajicich bez provzduseni

1.5.20

pomér tlaka ve vysypce F (hopper pressure ratio F)

pomér normalového tlaku p, na Sikmou sténu vysypky k primérnému svislému napéti p, od materialu, ktery je
uvazovan ve stejné urovni

1.5.24

nizka soudrznost (low cohesion)

vzorek materialu ma nizkou soudrznost, jestlize ma soudrznost ¢ mensi nez 4 % tlaku o; pfed zhutnénim (zpUsob
uréovani soudrznosti je popsan v C.9)

1.5.32
praskovy material (powder)
pro ucely této normy se jako praskovy klasifikuje material, ktery ma prdmérnou velikost ¢astic mensi nez 0,05 mm

1.5.40
strma vysypka (steep hopper)
vysypka, v niz se pfi naplnéni zasobniku uplatfuje plna hodnota tfeni o stény

1.5.43
tlustosténny zasobnik (thick-walled silo)
zasobnik s pomérem priiméru k tloustce stény mensim nez d./t = 200"

V ¢&lanku 1.6 se text popisu nasledujicich znacek rusi a nahrazuje znénim:

A plocha prafezu ¢asti zasobniku se svislymi sténami

F pomér normalového tlaku na sténu vysypky a primeérného svislého napéti v materialu

F; pomeér tlakd ve vysypce po naplnéni

For celkova vodorovna sila vyvozena mistnim zatizenim v naplnéném tenkosténném kruhovém zasobniku

d; charakteristicka hodnota rozméru vnitfniho primeéru zasobniku (viz obrazek 1.1d)

e vystfednost stfedu navrSeného materialu v naplnéném zasobniku (viz obrazek 1.1b)

he celkova vySka navrS§eného materialu (svisla vzdalenost mezi nejniz§im bodem stény, ktery neni ve
styku se skladovanym materialem, a vrcholem materialu, viz obrazek 1.1a a 6.3

Pn normalovy tlak na sténu vysypky vyvozeny skladovanym materialem (viz obrazek 1.1c)

Pre normalovy tlak na sténu vysypky pfi vyprazdfiovani

Prt normalovy tlak na st&nu vysypky pfi pInéni zasobniku

P smykové napéti ve vysypce (viz obrazek 1.1c)

Pte smykové napéti pfi vyprazdnovani

P smykové napéti pfi plnéni zasobniku

Puw smykové napéti na svislé sténé (smykové sily vlivem tfeni na jednotku plochy) (viz obrazek 1.1c)

Pwae smykové napéti v nehybném materialu pfilehlém k tokovému kanalu pfi vystfedném vyprazdfiovani

Pwce smykové napéti na sténé pfilehlé k tokovému kanalu pfi vystfedném vyprazdrovani

Pwe smykové napéti na sténé pfi vyprazdiovani

Pwe.u smykové napéti na sténé pfi vyprazdriovani vypoctené zjednodusenym zplsobem

Pt smykové napéti na sténé naplnéného zasobniku vlivem tfeni

Putu smykové napéti na sténé naplnéného zasobniku vypoctené zjednoduSenym zplsobem

Puwse smykové napéti v nehybném materialu pfilehlém k tokovému kanalu pfi vystfedném vyprazdhovani

z hloubka pod ekvivalentnim povrchem materidlu v napinéném zasobniku (viz obrazek 1.1a)"
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V &lanku 2.1 v odstavci (6) se text rusi a nahrazuje znénim:

~Soumeérna zatizeni zasobnikl maji byt reprezentovana vodorovnym tlakem py, plsobicim na vnitfni povrchy
svislych stén zasobniku, kolmym tlakem p, na Sikmych sténach, smykovym napétim na sténach p,, a p; vlivem
tfeni a svislym tlakem p, ve skladovaném materialu.”

V ¢lanku 2.1 v odstavci (8) se text rusi a nahrazuje znénim:
.Nesoumeérna zatizeni na svislé stény zasobnikl s velkou vystfednosti pinéni a vyprazdfiovani maiji byt repre-
zentovana nesoumérné rozdélenym vodorovnym tlakem p;,, a smykovym napétim vlivem tfeni na sténé p,,.

V ¢lanku 2.1 v odstavci (11) se text ru§i a nahrazuje znénim:
,U zasobnikl tfidy 1 se soucinitel zvétSujici zatizeni C ma pouzit pro uvazeni dalSich nepfiznivych zatizeni
souvisejicich s tokem pfi vyprazdfiovani a také ucinkd variability skladovaného materialu.”

V ¢lanku 2.1 v odstavci (11) se text 1. véty poznamky rusi a nahrazuje znénim:

,POZNAMKA Ugelem souginitell C je zohlednéni nejistot vyplyvajicich z modeld toku, z vlivu vystfednosti vpusti a vypusti
na pribéh pInéni a vyprazdniovani, z vlivu tvaru zasobniku na model toku a z vlivu aproximaci pouzivanych pro pfevod ¢asové
zavislych tlakd pfi pInéni a vyprazdiiovani na ¢asové nezavislé modely.”

V ¢lanku 2.1 v odstavci (13) se text rusi a nahrazuje znénim:
,U zasobnikd tfidy 2 Ize nesoumérna mistni zatizeni alternativné uvazit zvétSenim soumérného zatizeni, které je
ekvivalentni k G€inkm nesymetrického mistniho zatizeni.”

V ¢lanku 2.5 v se text nadpisu rusi a nahrazuje znénim:
2.5 Kilasifikace zasobniku podle zatizeni.*

V ¢lanku 2.5 v odstavci (5) se text posledni véty poznamky 2 rusi a nahrazuje znénim:
JKlasifikace podle nasledki poruSeni konstrukce a nebezpedi ztrat lidskych zivotli a majetku je uvedena
v EN 1992 a EN 1993.°

V ¢lanku 3.2 v odstavci (3) se text prvni véty rusi a nahrazuje znénim:
,Pfi navrhovani zasobniku na pInéni a vyprazdhovani se maji uvazovat zakladni pfipady zatiZzeni, které mohou
vést k riiznym meznim stavim konstrukce:*

V ¢lanku 3.2 v odstavci (6) se text rusi a nahrazuje znénim:

vlastnosti skladovanych materialt x4, K a ¢;, maji se pouzit jejich doIni nebo horni charakteristické hodnoty tak, aby
navrh byl bezpeény s ohledem na vSechny mezni stavy. Charakteristické hodnoty jednotlivych vlastnosti, které
je tfeba uvazovat v pfisluSnych zatézovacich pfipadech, jsou uvedeny v tabulce 3.1."

V ¢lanku 3.2 v odstavci (6) v tabulce 3.1 se text 1. véty poznamky 1 rusi a nahrazuje znénim:
,POZNAMKA 1 Je tfeba poznamenat, Zze vzdy plati g, < ¢i, protoze material se porusi vniting, jestlize pokluz ve styku se
sténou zpUsobi vétsi smykové namahani, nez je smykova pevnost materialu.”

V ¢lanku 3.3 v odstavci (3) se text 1. poloZky v seznamu rusi a nahrazuje znénim:
— celkovy tok;*

V ¢lanku 3.4 v odstavci (8) v 1. vété poznamky se za ,....v pfipadé chyby v projektu” doplriuje text ,pfepravniho
systému®.

V ¢lanku 3.5 v odstavci (1)P se text rusi a nahrazuje znénim:
LZatizeni nadrzi od skladovanych kapalin se musi uvazovat jak pfi plnéni nebo vyprazdfiovani, tak i pfi plné
nadrzi.”

V &lanku 3.5 v odstavci (2) se text rusi a nahrazuje znénim:
~Pokud je navrhova hodnota urovné hladiny kapaliny men&i nez uroven kapaliny v plné nadrzi, naplnéni nadrze
se ma povazovat za mimofadnou navrhovou situaci.”

V ¢lanku 3.6 v odstavci (2) se text poznamky rusi a nahrazuje znénim:
+LPOZNAMKA Pok;/“ny pro tlaky pusobici na konstrukce v blizkosti zasobniku, ve kterém nastal vybuch, mohou byt uvedeny
v narodni pFiIoze.NP

NP2 NARODNi POZNAMKA Viz narodni pfiloha, NA.2.2.
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V ¢lanku 4.1 v odstavci (2) se text 2. véty rusi a nahrazuje znénim:
-Pokud nelze pouzit ovéfené metody analyzy, ma se zanedbat vliv deformaci stén pfi pinéni nebo vyprazdfiovani na
tlaky ve skladovaném materialu.*

V ¢lanku 4.1 v odstavci (3) se text 2. véty rusi a nahrazuje znénim:
,Obrazek 4.1 se nema pouzit pro navrh zasobniku na plny tok, protoze vliv thlu vnitfniho tfeni je v ném zanedban.®

V ¢lanku 4.1 v obrazku 4.1 se text 3. a 4. poloZky legendy rusi a nahrazuje znénim:
»3 Oblast s nebezpecim tlaku od plného toku

4 Oblast s jistym nalevkovitym tlakem*

V ¢lanku 4.2.1 v odstavci (1)P se text rusi a nahrazuje znénim:
»Vlastnosti skladovanych materiald pro vypocet zatizeni, které jsou charakterizované materialovymi parametry,
se musi stanovit bud na zakladé vysledkd zkousek, nebo na zakladé jinych udajd.”

V ¢lanku 4.2.1 v odstavci (3)P se text rusi a nahrazuje znénim:
»V Uvahu se musi vzit i mozné rozdily mezi materialovymi parametry zjisténymi na zakladé zkouek a parametry
material( skladovanych v zasobnicich.*

V &lanku 4.2.1 v odstavci (4)P se text 1. a 2. polozky seznamu ru$i a nahrazuje znénim:
,— mnohé parametry nejsou ve skutecnosti konstantni a zavisi na velikosti napéti a zpusobu pFetvareni;

— tvar, velikost a granulometrické slozeni mohou mit rlizny vliv na zkousky a vlastni provoz zasobniku;®

V &lanku 4.2.1 v odstavci (5)P se text 1. polozky seznamu rusi a nahrazuje znénim:
.— koroze, chemické reakce mezi ¢asticemi a vihkost;*

V &lanku 4.2.1 v odstavci (6)P se text 5. polozky seznamu ru$i a nahrazuje znénim:
.— korelace vysledk(l nejméné u dvou druht zkousek;"

V &lanku 4.2.1 v odstavci (8) se text rusi a nahrazuje znénim:
»Charakteristicka hodnota materialového parametru se ma zvolit uvazlivym odhadem horni, nebo dolni charakte-
ristické hodnoty podle jejiho vlivu na posuzované zatiZzeni.*

V ¢lanku 4.2.2 v odstavci (4) se text rusi a nahrazuje znénim:
»Vlastnosti skladovaného materialu Ize vyjadfit na zakladé obecnych materiald uvedenych v tabulce E.1*

V ¢lanku 4.2.2 v odstavci (4) v tabulce 4.1 v 1. fadku a 3. sloupci se text ,Povrch s poviakem k zajisténi nizkého
treni” rusi a nahrazuje znénim:
~Povrch s povlakem o malém tieni*.

V ¢lanku 4.2.2 v odstavci (4) v tabulce 4.1 v 1. fadku a 3. sloupci se text ,Polyethylen s ultravysokou molekulovou
vahou ®“ rusi a nahrazuje znénim:
,Polyethylen s velmi vysokou molekulovou hmotnosti ®“.

V ¢lanku 4.2.2 v odstavci (5) se text ru§i a nahrazuje znénim:
~0rsnost povrchu ve styku se skladovanym materidlem se musi uvaZit na zakladé hodnoty soucinitele tfeni na sténé ..
Kategorie povrchu stén, pouzivané v této normé, jsou definovany v 4.2.1 a uvedeny v tabulce 4.1*

V ¢lanku 4.2.3 v odstavci (1) se text 2. véty rusi a nahrazuje znénim:
,V tabulce 4.1 jsou uvedeny horni charakteristické hodnoty objemové tihy ya praméry u,, Ka én."

V ¢lanku 4.2.3 v odstavci (3) se text 2. véty rusi a nahrazuje znénim:
,PTi vypocétu maximalniho zatizeni se tedy maiji pouzit tyto vztahy.”

V ¢lanku 4.3.1 v odstavci (2) se text rusi a nahrazuje znénim:
,Charakteristické hodnoty vlastnosti materialt se stanovi na zakladé primérnych hodnot ziskanych z vysledk
zkous$ek a pfislusnych prevodnich soucinitelt a podle vyraz( (4.1) az (4.6)."

V ¢lanku 4.3.1 v odstavci (5) se text ru§i a nahrazuje znénim:
~Prevodni soucinitel a popisuje rozdil mezi primérem a charakteristickou hodnotou. Pokud hodnota pfevodniho
soucinitele je vice nez ze 75 % ovlivnéna jednim druhotnym parametrem, zvétsi se soucinitel a 0 10 %."
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V ¢lanku 4.3.2 v odstavci (1) se text 1. véty rusi a nahrazuje znénim:
,Objemova tiha yse ma urcit pro takovy stav zhutnéni materialu, kdy se v naplnéném zasobniku vyskytuje maximaini
svislé napéti.”

V ¢lanku 4.3.3 v odstavci (1) se text 1. véty rusi a nahrazuje znénim:

~Zkousky pro stanoveni soucinitele tfeni o sténu x k vypoctim zatizeni se maji provadét pfi urovni napéti odpo-
vidajicimu poloze zhutnéného materialu v naplnéném zasobniku v misté s maximalnim vodorovnym tlakem ppg,
na svislou sténu.”

V ¢lanku 4.3.3 v odstavci (4) se text 1. véty rusi a nahrazuje znénim:
,Pro stanoveni charakteristické hodnoty z priméru se pfevodni soucinitel stanovi postupem podle C.11.*

V &lanku 4.3.4 v odstavci (1) v 1. vété se text ,pii plnéni zasobniku® rusi a nahrazuje znénim:
»Ppfi naplnéni zasobniku®.

V ¢lanku 4.3.4 v odstavci (4) se text 1. véty rusi a nahrazuje znénim:
,Pro stanoveni charakteristické hodnoty z priméru se pfevodni soucinitel stanovi postupem podle C.11.*

V ¢lanku 4.3.5 v odstavci (4) se text nad vztahem (4.7) rusi a nahrazuje znénim:
L,Pribliznou hodnotu K, Ize alternativné ziskat z primérné hodnoty zméreného uhlu vnitiniho tfeni ¢y, (viz 4.3.4)
podle vztahu:*

V &lanku 4.3.6 v odstavci (1) se text ru§i a nahrazuje znénim:

»Soudrznost materialu ¢ se méni s jeho hutnénim. Ma se stanovit pfi Urovni napéti odpovidajici poloze zhutnéného
materialu v naplnéném zasobniku v misté s maximalnim svislym tlakem. Svisly tlak v materialu ps Ize pfislusné
vypoditat podle vztahu (5.3) nebo (5.79).°

V ¢lanku 4.3.7 v odstavci (1)P se text poznamky 2 rusi a nahrazuje znénim:

,Zatim nebyla vyvinuta vhodna laboratorni metoda ke stanoveni soucinitele C,,, ktera by vychazela pouze
z kontrolnich zkous$ek materialu. Tento soucinitel vychazi z vysledkd zkousek vyprazdrovani zasobnik( a ze
zkuSenosti. Plati pro zasobniky s konvenénimi systémy plnéni a vyprazdiovani, které byly postaveny se stan-
dardnimi technickymi tolerancemi.”

V &lanku 4.3.7 v odstavci (3) se text popisu veliCiny a, rusi a nahrazuje znénim:
.a, Jje prevodni soucinitel pro souinitel tfeni na sténé u “

V ¢lanku 5.1 v odstavci (1)P se text nad seznamem polozZek rusi a nahrazuje znénim:
~Charakteristické hodnoty zatiZeni pfi pInéni a vyprazdfiovani, které jsou uvedeny v této kapitole, se musi pouzit
pro zasobniky téchto typl:©

V ¢lanku 5.1 v odstavci (2)P se text v zavorce v seznamu poloZek rusi a nahrazuje znénim:
»(kromé téch uvedenych v 3.3)".

V ¢lanku 5.1 v odstavci (4)P se text rusi a nahrazuje znénim:
LZatizeni svislych stén, ktera se sestavaji z pevnych zatizeni, uvazovanych jako soumérna zatizeni, a volnych
zatizeni, uvazovanych jako mistni zatizeni, se musi uvazovat jako sou¢asné pusobici.*

V ¢lanku 5.1 v odstavci (7)P se text rusi a nahrazuje znénim:

,Pokud dochazi pfi pInéni nebo vyprazdfiovani ke vzniku velka vystfednosti, uvazuji se zvlastni pfipady zatizeni.
Ty se nesmi povazovat za zatiZzeni, ktera by plsobila sou¢asné se soumérnym a mistnim zatizenim, ale kazdy
se musi uvazovat jako samostatny zatézovaci pfipad.*

V ¢lanku 5.2.1.1 v odstavci (2) se text nad vztahem (5.1) rusi a nahrazuje znénim:
~Hodnoty vodorovného tlaku py:, smykového napéti p,s a svislého tlaku p se maji stanovit v libovolné hloubce
naplnéného zasobniku a b&éhem skladovani:“.

V ¢lanku 5.2.1.1 v odstavci (3) se text nad vztahem (5.7) rusi a nahrazuje znénim:
~Vysledna charakteristicka hodnota n,s svislé sily (tlakové) ve sténé na jednotku délky obvodu napinéného zasobniku
se v libovolné hloubce z stanovi takto:*.
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V Clanku 5.2.1.3 v odstavci (2) se text poznamky rusi a nahrazuje zneénim:
,POZNAMKA Hodnota a oblast pusobeni tlaku pyi smérem dovnitf zasobniku se voli tak, aby se prdmérny tlak v urcité
urovni ptisobenim mistniho tlaku nezménil.”

V ¢lanku 5.2.1.4 v odstavci (1) se text 1. véty rusi a nahrazuje znénim:

,U tenkosténnych kruhovych zasobnik(l (d./t > 200) tfid 2 a 3 se uvazuje, ze mistni tlak pfi plnéni pusobi
v pasmu o vysce s vypocitané podle vztahu (5.12) v rozsahu od maximalniho napéti py: plisobiciho na jedné strané
smérem ze zasobniku k tlaku p,s plsobicimu na protilehlé strané do zasobniku (viz obrazek 5.2a).”

V &lanku 5.2.1.5 v odstavci (2) v obrazku 5.3 se pojmy ,zatizeni* a ,prazdnéni® rusi a nahrazuji znénim:
Jlaky* a ,vyprazdnovani“

V ¢lanku 5.2.1.5 v odstavci (3) se text rusi a nahrazuje znénim:
»,Rovnomeérneé zvySeni soumérného tlaku na sténu nekruhového zasobniku py: .. se stanovi*

V Clanku 5.2.1.5 v odstavci (3) se text rusi a nahrazuje znénim:

,LPOZNAMKA Hodnota a velikost rovhomérného tlaku ppinc se voli tak, aby ohybové momenty vyvozené v obdélnikovém
zasobniku bez vnitfnich tahel byly pfiblizné stejné jako momenty, které by byly zplsobeny mistnim tlakem pyr plisobicim ve
stfedu stény.”

V ¢lanku 5.2.2.1 v odstavci (6) v prvni vété se text poznamky rusi a nahrazuje znénim:
.Podle vztahu (5.26) se stanovi charakteristicka hodnota napéti.”

V ¢lanku 5.2.2.2 v odstavci (3) se text rusi a nahrazuje znénim:
,U zasobniku tfid 2 a 3 se metoda uvedena v tomto ¢lanku ma pouzit ke stanoveni zatizeni pfi vyprazdnovani.®

V ¢lanku 5.2.2.2 v odstavci (5) se text rusi a nahrazuje znénim:
,Ma se stanovit referen¢ni velikost mistniho tlaku p,. pfi vyprazdfiovani:*

V ¢lanku 5.2.2.3 v odstavci (2) se text 1. véty ru§i a nahrazuje znénim:
,Kromé& mistniho tlaku p,e pisobiciho vné se méa pfedpokladat, Ze na zbytek obvodu zasobniku ve stejné vySce
stény (viz obrazek 5.4b) pusobi pfi vyprazdfiovani smérem dovnitf mistni tlak p,e podle vztahu*

V ¢lanku 5.2.2.3 v odstavci (2) se text vysvétlivky pod vztahem (5.33) rusi a nahrazuje znénim:
Pre je mistni tlak plsobici vné, vztah (5.27)

V ¢lanku 5.2.2.3 v odstavci (2) v obrazku 5.4 se text 1. fadku legendy rusi a nahrazuje znénim:
»1 Pro svafované zasobniky tfidy 2: mensi z hodnot z, a h/2“

V ¢lanku 5.2.2.4 v odstavci (1) se text vysvétlivky pod vztahem (5.34) rusi a nahrazuje znénim:
Ppe j& mistni tlak plsobici vné, vztah (5.27)

V ¢lanku 5.2.2.4 v odstavci (4) se text rusi a nahrazuje znénim:

,U Sroubovanych nebo nytovanych zasobniku tfidy 2 se ma predpokladat, Ze mistni zatizeni pfi vyprazdriovani
pusobi v libovolné hloubce a normalovy tlak je mozné v libovolné urovni uvazovat rovhomérnym pfirdstkem po
vy&ce zasobniku (alternativné Ize pouzit postup podle 5.2.3).

V ¢lanku 5.2.3 v odstavci (1) se text ru§i a nahrazuje znénim:
-Metodu mistnich tlak(i, kterou lze podle 5.2.1 a5.2.2 pouzit pro popis nesoumérnosti pfi pInéni
a vyprazdnovani zasobnik( tfidy 2, je mozno nahradit rovnomérnym pfiristkem soumérného zatizeni.”

V ¢lanku 5.2.3 v odstavci (2) se text ru§i a nahrazuje znénim:
,U nekruhovych zasobnikul je zpusob pouziti rovhomérného pfirlistku uveden v 5.2.1.5a5.2.2.5."

V ¢lanku 5.2.3 v odstavci (3) se text ,vrchol stén zasobniku® rusi a nahrazuje znénim:
»vrchol svislych stén zasobniku®.
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V ¢lanku 5.2.4.1 v odstavci (2) se text rusi a nahrazuje znénim:

,Pokud maximalni vystfednost plnéni er je vétSi nez kriticka hodnota e, = 0,25d; a Stihlostni pomér zasobniku
je vétsi nez h/d. = 4,0 a jedna se o zasobnik tfidy 2 nebo 3, nasledujici postup se ma pouzit k uréeni rozlozeni
tlaku, ktery mize byt vyvolan vznikem vystfedného trubkovitého vytokového kanalu (viz obrazek 3.4d a 5.5a).”

V ¢lanku 5.2.4.3.1 v odstavci (1)P se text rusi a nahrazuje znénim:
~Geometrie vytokového kanalu a jeho poloha se musi volit tak, aby vystihovala geometrii zasobniku, zplsob vyprazd-
fovani a vlastnosti skladovaného materialu.*

V ¢lanku 5.2.4.3.1 v odstavci (3) se text 1. véty rusi a nahrazuje znénim:

»1am, kde geometrii vytokového kanalu nelze pfimo stanovit podle zplisobu vyprazdfiovani a geometrie zasobniku,
ma se proveést vypocet pro alespon tfi hodnoty poloméru vytokového kanalu r., aby se uvazily nahodné zmény
velikosti vytokového kanalu v ¢ase.”

V ¢lanku 5.2.4.3.1 v odstavci (3) se text 2. véty poznamky rusi a nahrazuje znénim:
~Doporu¢ené hodnoty jsou k1 = 0,25, k, = 0,4 a k3 =0,6."

V ¢lanku 5.2.4.3.1 v odstavci (4) se text 1. véty poznamky 1 rusi a nahrazuje znénim:
,Vzdy plati ¢y < @i, protoze skladovany material se vnitfné porusi, jestlize pokluz po sténé zplsobi vznik vy$siho smykového
namahani, nez je smykova pevnost materialu.”

V ¢lanku 5.2.4.3.1 v odstavci (4) v pozndmce 2 se znacka ,e; - rusi a nahrazuje znénim e ..“.

V ¢lanku 5.2.4.3.1 v odstavci (6) se text rusi a nahrazuje znénim:
-Ma se stanovit obloukova délka styku stény zasobniku s vytokovym kanalem, ktera je vymezena obvodovymi sou-
fadnicemi 6= +@,, kde*

V ¢lanku 5.3.1.1 v odstavci (4) se text rusi a nahrazuje znénim:
,Vysledna charakteristicka hodnota svislé sily (tlaku) n,sx na jednotku délky obvodu stény se ma urcit v hloubce z:*

V ¢lanku 5.3.1.1 v odstavci (4) se text 1. véty poznamky rusi a nahrazuje znénim:
.Podle vztahu (5.81) se stanovi charakteristicka hodnota vysledného napéti.”

V ¢lanku 5.3.1.2 v odstavci (6) se text rusi a nahrazuje znénim:

,U nizkych nebo stfedné Stihlych zasobnikl (h./d. < 2,0) tfid 2 a 3, u nichz vystfednost pInéni e; je vétsi nez kriticka
hodnota e = 0,25d., se ma uvazovat s dalSim zatézovacim pfipadem, a to s velkou vystfednosti plnéni uvedenou
pro nizké zasobniky (viz 5.3.3)."

V ¢lanku 5.3.2.1 v odstavci (4) se text rusi a nahrazuje znénim:
,U zasobniku vSech tfid, které jsou vyprazdnovany shora dolli (bez vnitfniho toku skladovanych material() plati:*

V ¢lanku 5.3.2.1 v odstavci (6) se text rusi a nahrazuje znénim:
,U stfedné Stihlych zasobnikd tfidy 1, pfi jejichz navrhu byly pouzity prdmérné hodnoty vlastnosti materialu
K a u, se soucinitele vyprazdniovani maji stanovit takto:*

V ¢lanku 5.3.2.1 v odstavci (6) se text vysveétlivky ,Cqp“ pod vztahem (5.90) rusi a nahrazuje znénim:
,Cop  souCinitel materialu pro mistni zatizeni (viz tabulka E.1)*

V &lanku 5.3.2.1 v odstavci (7) se text 1. véty poznamky rusi a nahrazuje znénim:
sPodle vztahu (5.91) se stanovi charakteristicka hodnota vysledného napéti.”

V ¢lanku 5.3.2.2 v odstavci (1) se text rusi a nahrazuje znénim:
,Pro uvazeni ndhodnych nesymetrii zatiZzeni (viz obrazek 1.1b) se ma pouzit mistni tlak pfi vyprazdriovani pye.*

V ¢lanku 5.3.2.2 v odstavci (2) se text rusi a nahrazuje znénim:
,Pro stanoveni tvaru, polohy a velikosti mistniho zatiZeni se maji aplikovat pravidla uvedena v 5.2.2."

V ¢lanku 5.3.2.3 se text nadpisu rusi a nahrazuje znénim:
»9.3.2.3 Nahradni rovhomérny prirastek tlakd pfi plnéni a vyprazdnovani“
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V ¢lanku 5.3.2.3 v odstavci (1) se text rusi a nahrazuje znénim:
,Pro uvazeni nesoumeérnosti pfi plnéni a vyprazdrovani u zasobniku tfidy 2 Ize metodu pouzivajici mistni zati-
Zeni podle 5.3.1.2 a 5.3.2.2 nahradit rovhomérnym pfiristkem soumérného zatizeni.*

V ¢lanku 5.3.3 v odstavci (5) se text 1. véty poznamky rusi a nahrazuje znénim:
,Podle vztahu (5.92) se stanovi charakteristicka hodnota vysledné sily.”

V ¢lanku 5.3.4 v odstavci (1) se text rusi a nahrazuje znénim:

~Presahuje-li u nizkych a stfedné stihlych zasobnikd (h/d. < 2,0) tfid 2 a 3 vystfednost vyprazdfiovani e, kritickou
hodnotu e, = 0,25d,, ma se pouzit postup stanoveny pro velkou vystifednost vyprazdfiovani, ktery je uvedeny
pro §tihlé zasobniky (El. 5.2.4) jako dalSi zatéZovaci pfipad nezavisle na vypodltech soumérného a mistniho
zatiZzeni podle 5.3.2.°

V ¢lanku 5.4.1 v odstavci (1)P se text ru§i a nahrazuje znénim:
,Pfi stanoveni zatiZeni svislych stén pfi plnéni se musi uvaZovat vliv geometrie navrSeného skladovaného materialu
a prislusné také zakfiveni stén zasobniku.”

V ¢lanku 5.4.1 v odstavci (4) se text rusi a nahrazuje znénim:
~Charakteristicka hodnota vysledné svislé sily (tlaku) n,sx ve sténé na jednotku délky obvodu v hloubce zs pod
nejvy$Sim kontaktnim mistem se sténou se ma stanovit podle (3) a s uvazenim soucinitele tfeni o sténu z.*

V ¢lanku 5.4.2 v odstavci (1) se text rusi a nahrazuje znénim:
LZatizeni svislych stén pfi vyprazdnovani Ize uvazovat obvykle mens$i nez pfi plnéni*

V ¢lanku 5.4.2 v odstavci (2) se text rusi a nahrazuje znénim:
»> ohledem na 5.4.2(1) se ma pfi posuzovani podminek pfi vyprazdfiovani uvazit moznost vzniku nesoumérnych
tlaka od nerovnomérného vyprazdfiovani materidlu ze zasobniku."

V ¢lanku 5.5.2 v odstavci (2) se text ,praskovité latky“ rusi a nahrazuje znénim:
Lpraskové materialy*

V ¢lanku 5.5.2 v odstavci (4) ve vysvétlivce ¥ pod vztahem (5.100) se text ,oddil 4“ rusi a nahrazuje znénim:
.kapitola 4“

V ¢lanku 5.6.1 v odstavci (1)P se text ru§i a nahrazuje znénim:

,PHi navrhu konstrukce zasobniku se musi brat v ivahu ucinky teplot (posuny, pfetvoreni, zakfiveni, napéti, sily
a momenty) zpUsobené rozdilem teploty mezi skladovanym materialem a konstrukci zasobniku nebo mezi okolnim
prostfedim a konstrukci zasobniku.”

V ¢lanku 5.6.1 v odstavci (4) se text rusi a nahrazuje znénim:
.Ma se pocitat s riznymi teplotnimi posuvy mezi zasobnikem a pfipojenou konstrukci. Maji se uvazovat tyto
navrhoveé situace:

zmenS$eni teploty okolniho prostfedi vi¢i teploté v zasobniku a teploté skladovaného materialu;

plnéni zasobniku horkym materidlem;

odliSna rychlost otepleni ocelovych a Zelezobetonovych prvki, které byly vystaveny teplotnim vlivim;

omezeni posuvu stén vlivem konstrukce zasobniku.*

V ¢lanku 5.6.2 v odstavci (1)P se text rusi a nahrazuje znénim:

»V mistech, kde je mozné ocekavat velké kratkodobé poklesy teploty okolniho prostfedi, musi se v navrhu uvazovat
také tlaky vyvozené odliSnym tepelnym smrStovanim vnéjsi strany konstrukce zasobniku a pomérné tepelné
nete¢né skladované tuhé latky.*

V ¢lanku 5.6.2 v odstavci (3) se text rusi a nahrazuje znénim:
,PTi vypoltu ucinného modulu pruznosti materialu pfi vyprazdnovani Egy v hloubce z se ma vzit v vahu svislé
napéti p,; v materialu v pfislusné hloubce naplnéného zasobniku.”

V ¢lanku 5.6.3 v odstavci (1)P v druhé vété se text rusi a nahrazuje znénim:
.Musi se uvazit ucinek rozdil( teplot na rozdily v roztaZznosti stén po vySce zasobniku a také vznikajici ohybové
momenty a pfetvoreni.”
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V &lanku 5.7.1 v odstavci (3) se text ru§i a nahrazuje znénim:
~Predpoklada-li se proménnost tlaku v urcité Urovni stén zasobnikd podle (2), ma se zde uvazovat primérny tlak
vypocitany podle 5.2 a 5.3.¢

V ¢lanku 6.1.1 v odstavci (1)P se text rusi a nahrazuje znénim:
~Charakteristické hodnoty tlakii na dna zasobnik( vznikajici pfi jejich plnéni a vyprazdrfiovani uvedené v této
kapitole se musi pouzit pro tyto typy zasobniku:*

V ¢lanku 6.1.1 v odstavci (1)P v legendé k obrazku 6.1 se text popisu parametru ,K* rusi a nahrazuje znénim:
»K dolni charakteristicka hodnota poméru bo¢niho tlaku na svislé stény*

V ¢lanku 6.1.2 v odstavci (1) se text 2. véty rusi a nahrazuje znénim:
~Referenéni metoda je uvedena v €lanku 6.1.2, alternativni metoda v pfiloze G.“

V ¢lanku 6.1.2 v odstavci (2) se text vysvétlivky ,,C,* rusi a nahrazuje znénim:
»,Cp  soucinitel zvétSujici zatizeni dna zasobniku, kterym se zohledfuje moznost, ze by se ze svislé Casti stény
zasobniku pfenaselo na vysypku nebo dno zasobniku vétsi zatizeni.”

V ¢lanku 6.1.2 v odstavcich (3), (4) a (6) se text ,posuzovani zatizeni” rusi bez nahrady.

V ¢lanku 6.1.2 v odstavci (7) se text vysvétlivek pod vztahem (6.11) pro nasledujici veli€iny rusi a nahrazuje znénim:
oY horni charakteristicka hodnota objemové tihy materialu;

et SOUCinitel ucinného treni na sténé vysypky, pfislusné vztahy (6.16), (6.26);

F charakteristicka hodnota poméru tlakl ve vysypce, prislusné vztahy (6.17), (6.21), (6.27);

B polovicni uhel vysypky (5= 90° — ¢) nebo nejstrmé&jsi sklon stény vysypky tvaru pravidelného jehlanu;

pwit  primérné svislé napéti v materialu na pfechodu po napinéni zasobniku, vztah (6.2)"

V ¢lanku 6.1.2 v odstavci (8) se text rusi a nahrazuje znénim:

»Pri stanoveni hodnoty poméru tlaku ve vysypce F se ma uvazovat, zda vysypka je strma nebo mélka a zda se ovéfuje
zasobnik na zatizeni pfi pInéni nebo vyprazdriovani. Pfislusné hodnoty F se maji urcit podle 6.3 a 6.4.°

V ¢lanku 6.2.2 v odstavci (2) se text vysvétlivek uvedenych pod vztahem (6.15) rusi a nahrazuje znénim:
P j€ rovnomeérna slozka svislého tlaku vypoétena podle vztahu (6.2) pfi z = h, s pouZitim charakteristickych
hodnot vlastnosti material(i, na zakladé kterych se stanovi maximalni zatizeni na vysypku (viz tabulka 3.1);

Pyho Janssenuv svisly tlak v zakladné navrSeného materialu, vypocitany podle vztahu (5.79) pfi z = h,;

he hloubka pod ekvivalentnim povrchem zakladny navr§eného materidlu definovana jako nejnizsi bod na

he celkova vyska navrSeného materialu, definovana jako svisla vzdalenost od nejnizsiho bodu na sténé, ktery
neni ve styku se skladovanym materialem, k nejvySSimu mistu navrSeného materialu (viz obrazek 6.3)".

V ¢lanku 6.2.2 v odstavci (4) se text 2. véty rusi a nahrazuje znénim:
~Pokud dno zasobniku neni rovhomérné podepfeno, je tfeba dno ovéfit s ohledem na proménné tlaky.*

V ¢lanku 6.3.3 v odstavci (2) se text poznamky 1 rusSi a nahrazuje znénim:

,VZzdy plati ¢, < ¢;, protoze skladovany material se porusi vnitiné, jestlize pokluz po sténé zplsobi vétsi smykove
namahani, nez je smykova pevnost materialu.”

V ¢lanku A.4 v odstavci (1) se text ,hlavni zatiZzeni” ru§i a nahrazuje znénim ,hlavni proménné zatiZeni*.

V ¢lanku A.4 v odstavci (2) se text rusi a nahrazuje znénim:

,Ve vSech dale uvedenych kombinacich zatizeni se kombinacéni soucinitel yp 1 pro hlavni proménné zatiZeni
uvazuje hodnotou 1,0 a soucinitel pro stala zatizeni £=0,9.

V ¢lanku A.4 v tabulkach A.1 a A.2 se pojem ,teplo“ rusi a nahrazuje znénim ,teplota“.

V ¢lanku A.4 v tabulce A.2 se znacka & “ rusi a nahrazuje ,&'.
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V ¢lanku B.4 se text ,zatizeni béhem provozu* rusi a nahrazuje znénim:
.zatizeni b&éhem plnéni nebo vypousténi, popf. urcité provozni urovné kapaliny“.

V ¢lanku C.1 v odstavci (1) se text 2. a 3. véty rusi a nahrazuje znénim:

»1yto metody nejsou ureny pro navrh spolehlivého vyprazdriovani zasobniku. Tam, kde je potfebné znat vlastnosti
material( pro stanoveni zatizeni, je dulezitym hlediskem, ze pfisluSna Uroven napéti v piném zasobniku je mnohem
Vetsi, nez pfi vyprazdiiovani. Pfiprava vzorku musi odrazet podminky, za kterych dochazi v uskladnéném materialu
ke vzniku velkym tlakiim. Pribéh tlak( v materialu se obecné liSi od pribéhu spojeného s prerusenim vyprazd-
flovani materialu.”

V ¢lanku C.1 v odstavci (1) se text 5. a 6. véty rusi a nahrazuje znénim:

»~onahou zkoudek je dosahnout zhutnéni &astic materidlu, aby se dosahlo velké objemové tihy materialu. Za
téchto podminek se musi vyhodnocovat vSechny parametry ovliviujici tlaky v zasobniku, protoZe tyto podminky
jsou referencni, aby se ziskaly horni charakteristické hodnoty zatiZzeni pusobici na konstrukci zasobniku.®

V ¢lanku C.2 v odstavci (1) se text rusi a nahrazuje znénim:
~Zkusebni metody uvedené v této pfiloze jsou uréeny pro zasobniky ve tfidé 3 nebo pro skladované materialy,
které nejsou uvedeny v tabulce E.1, popf. jako alternativa k obecnym hodnotam uvedenym v tabulce E.1. Refe-
renéni napéti ziskana z téchto zkousek jsou bud svisla, nebo vodorovna a maji reprezentovat napéti ve sklado-
vaném materialu na pfechodu stén naplnéného zasobniku.”

V ¢lanku C.3 se text popisu nasledujicich znacek rusi a nahrazuje znénim:
»a prevodni soucinitel pro Upravu vlastnosti;

@ uhel vnitfniho tfeni méfeny pfi zmensSujicim se normalovém napéti
A konecné smykové napéti namérené pii smykové zkousSce po zvétSeni normalového napéti (viz obrazek C.4)

T maximalni smykové napéti namérené pii smykové zkousce po zmenseni normalového napéti (viz obrazek C.4)

V ¢lanku C.4.1 se text posledni véty rusi a nahrazuje znénim:
sVariabilita referenénich napéti se ma pokladat podle C.2 za druhotny parametr.*

V ¢lanku C.5 v odstavci (4) se pojem ,pfi plnéni“ rusi a nahrazuje znénim ,po naplnéni*.

V ¢lanku C.6.3 v odstavci (1) se text rusi a nahrazuje znénim:
-Referenéni napéti o, ma byt rovno hodnoté svislého napéti p, v materialu skladovaném v zasobniku.*

V ¢lanku C.6.3 v odstavci (2) se v textu 2. véty slovo ,jednotkova“ rusi bez nahrady.

V ¢lanku C.6.3 v odstavci (2) se text poznamky rusi a nahrazuje znénim:
,MéFi-li se hustota experimentalné misto pouziti metody podle normy ASTM D 6683, mize se ziskat mensi hodnota. Rozdil
je obvykle maly u praskovych materidl(l, ale maze byt vyznamny u hrubozrnnych material(.”

V ¢lanku C.7.1 v odstavci (3) se text rusi a nahrazuje znénim:
»Zkouska tfeni na sténé se ma provadét se vzorky materialu, které jsou reprezentativni pro modelovani povrchu
stény a které se pouziji pfi stavbé zasobniku.*

V ¢lanku C.7.1 v odstavci (3) v poznamce se v textu 4.véty slovo ,barvou” rusi bez nahrady:

V ¢lanku C.7.2.1 v odstavci (1) se text rusi a nahrazuje znénim:

»Vzorek materialu (vzorek z vinitého plechu v pfipadé zasobniku z vinitého plechu), ktery pfedstavuje sténu
zasobniku, se ma usmyknout podél povrchu a zméfit sila tfeni podél smykového povrchu.“

V ¢lanku C.8.1.1 v odstavci (1) se text rusi a nahrazuje znénim:

»Svislym tlakem oy se pUsobi na vzorek zajistény proti deformacim ve vodorovném sméru. Vyvozené vodorovné

napéti o, se zméfi a stanovi se hodnota poméru bocniho tlaku K,*

V ¢lanku C.8.1.1 v odstavci (1) se text 1. véty poznamky rusi a nahrazuje znénim:
sVelikost soucinitele K, je ovlivnéna smérem hlavnich napéti ve zkuSebnim vzorku.“
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V ¢lanku C.8.1.2 v odstavci (1) se text rusi a nahrazuje znénim:

~Zkusebni pfistroj je znazornén na obrazku C.3. Vodorovné napéti se odvodi z pfetvoreni méfenych na vnéjSim po-
vrchu svislé ¢asti. Sténa musi byt tenka a navrzena tak, aby se ve sténé urcily napjatosti korektné.

POZNAMKA  Pfistroj musi mit obecné tyto vlastnosti a zajistovat:

a) podkladni deska je oddélena a nezavisla na sténach;

b) méfeni vodorovnych i svislych pfetvofeni na valcovych sténach;

c) zafizeni na méfeni pfetvoreni je umisténo v urcité vzdalenosti od koncd zkusebniho vzorku;

d) naméfena pretvoreni jsou vztaZzena k vnitfnimu vodorovnému napéti prostfednictvim soucinitele (tento vztah muaze byt
ovlivnén svislym ohybem valcové stény).”

V ¢lanku C.8.1.3 v odstavci (4) se text poznamky rusi a nahrazuje znénim:
LLOZNAMKA Soucinitel 1,1 se ve vztahu (C.3) pouziva k pfibliznému vyjadfeni rozdilu mezi hodnotou poméru boéniho
tlaku K, méfeného pfi témér nulovém tfeni na sténé a hodnotou K méfenou za pfitomnosti tfeni na sténé, viz téz 4.2.2 (5).”

V ¢lanku C.9.1.1 v odstavci (1) se text 2. véty rusi a nahrazuje znénim:
,Pro stanoveni vlivu skladovaného materialu na tlak v naplnéném zasobniku se pouziji dva parametry ¢ a ¢;*

V ¢lanku C.9.1.1 v odstavci (2) se text rusi a nahrazuje znénim:

»Viz také normu ASTM D 6128, je v8ak tfeba poznamenat, Ze parametry stanovené experimentalné podle této
normy nejsou totozné se zde definovanymi parametry.”

V ¢lanku C.9.1.2 v odstavci (1) se text 1. véty poznamKy rusi bez nahrady:

V ¢lanku C.9.1.3 v odstavci (3) se text ,pfed nim* rusi a nahrazuje znénim ,pfed dosazenim této hodnoty*.

V ¢lanku C.9.1.3 v odstavci (5) a odstavci (6) se text ,normalnim® rui a nahrazuje znénim ,normalovym®.

V ¢lanku C.9.1.4 v odstavci (2) se vysvétlivka k ,,¢." rusi a nahrazuje znénim:
»@ je uhel vnitfniho tfeni materialu pfi odleh&eni pro zhutnény materiél®.

V ¢lanku C.9.2.1 v odstavci (2) a v odstavci (3) se text ,pfi pInéni“ rusi a nahrazuje znénim ,pfi naplnéni®.

V ¢lanku C.9.2.1 v odstavci (4) se text 2. véty rusi a nahrazuje znénim:
,Ur¢i se také ucinny uhel vnitfniho tfeni J (stanoveny za pfislusnych napjatostnich podminek).”

V Clanku C.9.2.1 v odstavci (5) se text poznamky 2 rusi a nahrazuje znénim:
LOZNAMKA 2 Je tfeba poznamenat, Ze v literatufe zabyvajici se manipulaci s materialy se vysSi hlavni konsolidaéni
napéti o obvykle oznacduje jako 1.

V ¢lanku C.10.1.1 v odstavci (1) v poznamce 2 a v odstavci (2) se text ,deformace” rusi a nahrazuje znénim
~pretvoreni®.

V ¢lanku C.10.1.2 v odstavci (2) se text ,,deformace” rusi a nahrazuje znénim ,pretvoreni®.

V ¢lanku C.10.2 v odstavci (2) ve vysvétlivce k .,y pod vztahem (C.16) se slovo ,jednotkova® rusi bez nahrady.

V ¢lanku C.11.1 v odstavci (2) se text rusi a nahrazuje znénim:

~Charakteristické hodnoty zatiZeni jsou takové hodnoty, které odpovidaji stanovenym pravdépodobnostem (obvykle 5%
kvantil nebo 95% kvantil), Ze béhem predpokladané navrhové Zivotnosti zasobniku nebudou tyto hodnoty prekroceny.*
V ¢lanku C.11.1 v odstavci (3) se text rusi a nahrazuje znénim:

LZakladni hodnoty vlastnosti uréené k dosaZeni téchto zdkladnich urovni zatizeni se nazyvaji charakteristické
hodnoty.*

V ¢lanku C.11.1 v odstavci (7) se text ,projektovy” rusi a nahrazuje znénim ,navrhovy".

V ¢lanku C.11.2 v odstavci (8) se text jednotkovou* rusi bez nahrady.
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V ¢lanku D.2 v odstavci (2) se text 1. véty poznamky rusi a nahrazuje znénim:
-Rozhrani mezi pasmem pohybu a klidu v materialu je jednak na styku se sténou a jednak na vnitfni ploSe poru-
Seni materialu.”

V ¢lanku E.2 v odstavci (1) v tabulce E.1 v 2. fadku a 5. sloupci se znacka pro uhel vnitfniho tfeni ,¢n" rusi
a nahrazuje znackou ,@¢n".

V ¢lanku G.1 v odstavci (2) v 2. vété se pojem ,vaha“ rusi a nahrazuje znénim ,tiha“.

V ¢lanku G.5 v odstavci (2) se text rusi a nahrazuje znénim:
,Pokud skladovany material muiZze nejspi$ vyvolat dynamické zatizeni (viz (3)), ma se pouzit soudinitel zvétSujici
zatizeni na vysypku nebo dno zasobniku.*

V ¢lanku H.4 v odstavci (4) se text rusi a nahrazuje znénim:
,Hodnotu prasnosti Ize stanovit z miry pfirtstku tlaku (dp/dt)*

V ¢lanku H.6 v odstavci (8) se text ,vétraci systém* rusi a nahrazuje znénim ,vyfukovy systém®.
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